
 

 
 

 

 

 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 

 

 

 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

Zmluva o poskytovaní služby bezpečnostnej ochrany objektov 
č. OST/ 69/2019

uzatvorená v zmysle § 269 ods. 2 Zákona č. 513/1991 Zb. - Obchodný zákonník v znění neskorších 
predpisov a Zákona č. 473/2005 Z. z. o poskytovaní služieb v oblasti súkromnej bezpečnosti a o 

zmene a doplnění niektorých zákonov v znění neskorších predpisov

Zmluvné strany :

1. Objednávatel': Správa služieb diplomatickému zboru, a.s.
so sídlom:
v zastúpení:

Palisády č. 31, 811 06 Bratislava
Ing. Marek Černý - předseda představenstva

IČO:
Ing. Boris Šturc - Člen představenstva
35 822 163

DIČ: 2021595378
IČ DPH: SK2021595378
bankové spojenie:
číslo účtu:
IBAN:
- spoločnosť zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka č.: 

2834/B
(ďalej len ako „ objednávatel““)

a

2. Dodávatel': Maba Pro s.r.o.
so sídlom: Československých parašutistov 214/19, 831 03 Bratislava - Nové Město
v zastúpení: Mgr. Jakub Babela - konatel'
IČO: 51 173 557
DIČ: 
IČ DPH:

2120621140
2120621140

bankové spojenie:
číslo účtu:
IBAN:
- spoločnosť zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sro, vložka č.: 

123618/B
(ďalej len ako „dodavatel’““)

uzatvárajú túto Zmluvu o poskytovaní služby bezpečnostnej ochrany objektov (ďalej len ako 
„zmluva“) podlá § 269 ods. 2 Zákona č. 513/1991 Zb. - Obchodného zákonníka v znění neskorších 
predpisov (ďalej len ako „Obchodný zákonník“) a podla Zákona č. 473/2005 Z. z. o poskytovaní 
služieb v oblasti súkromnej bezpečnosti a o zmene a doplnění niektorých zákonov v znění neskorších 
predpisov (ďalej len ako „Zákon o SBS“), a to za nasledovných podmienok:

Článok 1
Predmet zmluvy, miesto a čas plnenia

1. Predmetom tejto zmluvy je závázok dodávatela poskytovat’ <^l)ji^<^návateF<^^/i vo vlastnom
mene, na vlastnú zodpovědnost' a za podmienok dohodnutých v tejto zmluve služby 
bezpečnostnej ochrany objektov spočívajúce v zabezpečení strážnej, bezpečnostnej 
a informátorskej služby v objektoch objednávatela Specifikovaných v bode 3 tohto článku 
zmluvy, vrátane zabezpečenia ochrany objektov připojením na pult centrálnej ochrany, a to 
v súlade s přílohou č. 1 tejto zmluvy, ktorú tvoří Podrobný opis predmetu zákazky a přílohou Č. 2, 
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ktorú tvoří Cenová ponuka dodávatela zo dňa 11.11.2019 (ďalej aj ako „Služby“) azávázok 
objednávatelů zaplatit' dodávateFovi dohodnutu odplatu za poskytované služby, a to v súlade s čl. 
III tejto zniluvy.

2. Dodáváte!' je povinný poskytovat' Služby v súlade so Zákonom o SBS a ďalšími příslušnými 
právnymi predpismi. Dodáváte!' vyhlašuje, že je oprávněný prevádzkovať bezpečnostnú službu 
v súlade so Zákonom o SBS a disponuje licenciou potřebnou na jej prevádzkovanie, ktorú je 
povinný kedykoFvek na základe požiadavky objednávatelů preukázať.

3. Miestom plnenia zmluvy sú následovně objekty vo vlastníctve a v správě objednávatelů 
nachádzajúce za v Bratislavě a zapísané na LV č. 939 a č. 8024, katastrálně územie: Staré Město:

a) objekt na ulici Údolná č. 7 (ďalej len ako „Údolná č. 7“),
b) objekt na ul. Podjavorinskej č. 4 (ďalej len ako „Podjavorinskej č. 4“),
c) objekt na ulici Grósslingova 35 (ďalej len ako „Grosslingova 35“),
d) objekt na ulici Palisády č. 31 (ďalej len ako „Palisády 31“),
e) objekt na ulici Palisády č. 29/A (ďalej len ako „Palisády 29/A“),
f) objekt na ulici Palisády č. 29/B (ďalej len ako „Palisády 29/B“),
g) objekt na ulici Palisády č. 29 - garáže (ďalej len ako .Palisády 29/G“) 

(ďalej spoločne len ako „Objekty“).

4. Dodáváte" je oprávněný poskytovat' Služby výlučné a len prostredníctvom kvalifikovaných 
a bezúhonných pracovníkov, ktorí spíňajú požiadavky objednávatelů podla přílohy č. 1 tejto 
zmluvy, pričom za ich činnost' zodpovedá vplnom rozsahu. Objednávatel' je oprávněný 
vstupovat' do procesu výběru jednotlivých pracovníkov dodávatelů, ktorí budú vykonávat' 
činnosti podFa tejto zmluvy. DodávateF je povinný na žiadosť objednávatelů vyměnit' pracovníka, 
a to aj v případe neuvedenia dóvodu takejto žiadosti. DodávateF je povinný předložit' 
objednávatelovi na požiadanie k nahliadnutiu odpisy z registra trestov všetkých pracovníkov 
dodávatelů vykonávajúcich činnosti podla tejto zmluvy.

5. Časový rozvrh poskytovania Služieb podla tejto zmluvy je podla dohody stráň v rámci 
jednotlivých objektov objednávatelů nasledovný:

a) Palisády 31: 12 hod./ pracovný deň, pracovná doba od 06:30 do 18:30 hod., pondelok až 
piatok,

b) Palisády 29/A: 10 hod./ pracovný deň, pracovná doba od 08:00 do 18:00 hod., pondelok 
až piatok,

c) Palisády č. 29/B: 24 hod./ deň, pondelok až nedela,
d) Palisády č. 29/G: 10 hod./ pracovný deň, prac. doba 07:00 do 17:00 hod, pondelok až 

piatok,
e) Grosslingova 35: 12,5 hod./ pracovný deň, pracovná doba od 06:30 do 19:00 hod., 

pondelok až piatok,
pričom objednávatel' si vyhradzuje právo jednostranné meniť uvedenú pracovnú dobu 
vykonávaných činností v jednotlivých objektoch pri zachovaní pracovných hodin za deň, a to 
na základe písomného oznámenia dodávateFovi. Uvedený časový rozvrh je minimálny a pre 
obe zmluvné strany závazný.

6. Objekty Grósslingova 35, Údolná č. 7 a Podjavorinskej č. 4 budú na základe tejto zmluvy 
připojené na pult centrálnej ochrany.

7. Prerušenie výkonu stráženia pracovníkmi dodávatela je podmienené súhlasom pověřeného 
zástupca objednávatela. Odchody a příchody pracovníkov dodávatela budú pravidelné 
zaznamenávané v “Knihe služieb SBS”.

8. Pohyb pracovníkov dodávatela v rámci Objektov je možný len v priestoroch im vymedzených, 
nie sú oprávnění vstupovat' do iných priestorov. Vstup do iných priestorov v rámci Objektov je 
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možný len v mimoriadnych situáciách, keď si to vyžaduje ochrana zdravia a života klientov 
a zamestnancov objednávateďa alebo iných osob, požiar, přepad, zabránenie škody a podobné.

9. Dodávatel' sa zavazuje zabezpečit' poskytovanie Služieb v objektoch uvedených v bode 3 pod 
písmenami c), d), e) a fj prostredníctvom pracovníkov, ktorí ovládajú anglický jazyk na úrovni 
pokročilý. Objednávatel' je oprávněný úroveň ovládania anglického jazyka pracovníkov 
dodávateFa testovat'. V případe, že pracovník nespíná požadovaná úroveň ovládania anglického 
jazyka, dodávatel' je povinný takého pracovníka bezodkladné vyměnit' a nesplnenie podmienky 
bude považované za hrubé porušenie zmluvy.

10. Dodávatel' uzatvorením tejto zmluvy vyhlašuje, že sa vopred oboznámil s Objektmi a sú mu 
známe všetky skutočnosti potřebné k splneniu jeho závázkov podl'a tejto zmluvy.

Článok II
Podmienky výkonu činností v rámci Predmetu plnenia

1. Dodáváte'':
a) sa zavazuje poskytnúť Služby v rozsahu a za podmienok uvedených v tejto zmluve, v prílohe 

č. 1 a prílohe č. 2 tejto zmluvy a podFa ďalších pokynov objednávatele.
b) zodpovedá za riadny výkon Služieb, technické zabezpečenie, za znalost' jednotlivých 

povinností a oprávnění jeho pracovníkmi a ich poistenie pre případ úrazu alebo vzniku 
škody.

c) zabezpečí, aby jeho pracovníci, prostredníctvom kterých bude poskytovat' Služby podFa tejto 
zmluvy, boli viditeFno označení názvom a znakom ich zamestnávateFa - dodávateFa, 
a riadne ustrojení v súlade so štandardom miesta výkonu činnosti. Dodávatel' ďalej 
zodpovedá za ich výstroj (uniforma, putá, plynový paralyzér, opasok, ručné svietidlo, tonfa). 
Dodávatel' sa zavazuje, že každému svojmu pracovníkovi vystaví identifikačný preukaz 
osvedčujúci pracovný poměr člena SBS. Tento preukaz bude vlastnoručně podpísaný 
štatutámym zástupcom dodávateFa alebo splnomocnenou osobou.

d) je povinný zabezpečit' výkon činnosti podFa tejto zmluvy výlučné bezpečnostnými 
pracovníkmi na tieto práce kvalifikovanými, ktorí spíňajú podmienky bezúhonnosti 
a spolehlivosti, ako aj všetky podmienky požadované Zákonom o SBS.

o) vyhlašuje, že má uzatvorenú zmluvu o poistení zodpovědnosti za škody spósobené pri 
výkone strážnej služby na poistné plnenie vo výške minimálně 400.000,-€ a je povinný 
předložit' pri podpise tejto zmluvy objednáváte 1'ovi potvrdenie o tomto poistení a předložit' 
ho objednávatelovi na požiadanie počas trvania tejto zmluvy.

f) vyhlašuje, že je plné kvalifikovaný pre poskytovanie Služieb podFa tejto zmluvy, disponuje 
všetkými potřebnými povoleniami a potvrdeniami, ktoré mu z platných právnych noriem pre 
výkon tejto činnosti vyplývajú. V případe, ak akékoFvek nevyhnutné povolenie či súhlas 
potřebný na vykonávanie práč podFa tejto zmluvy stratí platnost', alebo je odňaté příslušným 
úradom, je objednávatel' oprávněný odstúpiť od zmluvy.

g) sa zavazuje vykonávat’ všetky činnosti a plnit' povinnosti vyplývajúce zo Zákona č. 18/2018 
Z. z. o ochraně osobných údajov v znění neskorších predpisov pre účely zmluvy a 
Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochraně 
fyzických osob pri spracúvaní osobných údajov a o voFnom pohybe takýchto údajov, ktorým 
sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochraně údajov) v rámci spracúvania 
osobných údajov v informačných systémoch v súvislosti s výkonom činnosti podFa tejto 
zmluvy. Dodávatel' sa zavazuje spracovávať osobné údaje pri plnění povinností 
vyplývajúcich z tejto zmluvy výlučné za podmienok a v súlade so Zákonom č. 18/2018 Z. z. 
o ochraně osobných údajov v znění neskorších predpisov pre účely zmluvy a Nariadením 
Európskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochraně fyzických osob 
pri spracúvaní osobných údajov a o voFnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje 
smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochraně údajov). Dodávatel' je povinný 
v případe, ak to zákon vyžaduje, vypracovat' a registrovat' bezpečnostný projekt 
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informačného systému, s ktorým pracuje v rámci plnenia závázkov podlá tejto zmluvy.
V případe porušenia povinností ustanovených v tomto bode sa dodávatel' zavazuje uhradit' 
všetky pokuty udelené objednávatelovi v súvislosti s porušením tejto povinnosti dodávatel'a.
V případe změny právnych predpisov na úseku ochrany osobných údajov, je dodávatel' 
povinný plniť si všetky povinnosti, ktoré mu budú vyplývat' z nových predpisov.

h) je za účelom monitorovania dodržiavania povinností pracovníkov dodávatela podla tejto 
zmluvy povinný strpieť úkony objednávateli s tým súvisiace,

i) je povinný v případe záměru prenechania výkonu časti služieb subdodávatelom, 
bezodkladné o tejto skutočnosti písomne informovat' objednávateli, pričom je povinný 
špecifikovať, ktorá časť služieb bude vykonávaná subdodávatelmi, ako aj specifikovat' a 
objednávatelovi písomne oznámit' subdodávatelov a predmet subdodávky. Dodávatel' sa 
taktiež zavazuje, že každý subdodávatel spíňa alebo najneskór v čase plnenia bude spíňať 
podmienky podla ustanovení Zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a 
doplnění niektorých zákonov v znění neskorších predpisov (ďalej len ako „Zákon o VO“). V 
případe změny subdodávatela je dodávatel' povinný túto změnu písomne oznámit' 
objednávatelovi, pričom nový subdodávatel musí spíňať podmienky v zmysle Zákona o VO. 
Dodávatel' móže připustit' subdodávatela k plneniu vymedzenej časti služieb až po schválení 
záměru prenechania výkonu časti služieb subdodávatelom alebo změny subdodávatela zo 
strany objednávateli.

j) je povinný byť zapísaný v Registri partnerov veřejného sektora vedenom Ministerstvom 
spravodlivosti Slovenskej republiky (ďalej len ako „RPVS") podl‘a Zákona č. 315/2016 Z. z. 
o registri partnerov veřejného sektora a o zmene a doplnění niektorých zákonov v znění 
neskorších predpisov, a to v čase uzatvorenia tejto zmluvy, ako aj počas celého jej trvania. 
Poskytovatel' je povinný nahradit' objednávatelovi škodu, ktorá mu vznikne v dósledku 
porušenia povinnosti poskytovateli podla predošlej vety. Poskytovatel' zároveň vyhlašuje 
a potvrdzuje, že v čase uzatvorenia tejto zmluvy je zapísaný v RPVS.

2. Objednávatel:
a) vytvoří pre účinné uplatňovanie bezpečnostnej ochrany tieto podmienky:

- zavedie, bude viesť a spoločne s dodávatelom kontrolovat' vedenie výkazov služby 
bezpečnostnej ochrany plniacich tiež funkciu podkladov pre vystavenie faktúry za 
poskytnuté služby,

- pre případ neodkladnej potřeby telefonického spojenia pracovníka dodávatela (člena 
SBS) s políciou zabezpečí označenie telefónneho aparátu (pevnej telefónnej linky a túto 
sa zavazuje technicky zabezpečit' proti zneužitiu, t.j. možnost' naviazania spojenia len 
v případe núdze) pre túto potřebu,

- menovite určí pracovníka objednávateli zodpovědného za styk a kontrolu pracovníkov 
dodávatela (Karol Čechovič, Ing. Miroslav Hrenovčík a Michal Čulík) a zoznamovanie 
členov s umiestnením hlavných uzáverov, vypínačov a iných bezpečnostně významných 
zariadení a uskutočňovanie operatívnej súčinnosti (obsahujú intemé smemice 
objednávateli),

- vydá návštevný poriadok.
b) zabezpečí technicky a hygienicky spósobilú miestnosť pre výkon Služieb pri vstupe do 

objektu a zavazuje sa k jej pravidelnému upratovaniu a běžnému technickému servisu.
c) v případe narušenia niektorého z Objektov sú oprávnění na poskytnutie súčinnosti následovní

pracovníci objednávateli: p. Karol Čechovič, tel.: , Ing. Miroslav Hrenovčík, tel.:
a Michal Čulík, tel.:
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ČlánoklII
Dohodnutá cena a platobné podmienky

1. Cena za poskytovanie Služieb podFa tejto zmluvy je stanovená dohodou zmluvných stráň ako 
závazná v zmysle Zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znění neskorších predpisov a Vyhlášky MF 
SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonává zákon o cenách.

2. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnej celkovej - maximálnej cene za poskytovanie Služieb 
podFa tejto zmluvy:

Cena bez DPH 259.057,05-€
DPH 20% 51.811,41-€
Celková cena spolu s 20% DPH 310.868,46-€

3. Podrobná špecifíkácia dohodnutej ceny je uvedená v prílohe č. 2 tejto zmluvy, ktorú tvoří Cenová 
ponuka dodávateFa zo dňa 11.11.2019. a je neoddeliteFnou súčasťou tejto zmluvy.

4. DodávattF je od 01.01.2020 platca DPH. Dodávatel' je povinný oznámit' objednávatelovi, že 
přestal byť platcom DPH najneskór do 30 dní odo dňa vzniku tejto skutočnosti.

5. Dohodnutá cena za poskytovanie služieb uvedená v tomto článku je stanovená na základe platnej 
sadzby DPH v čase uzatvorenia tejto zmluvy. V případe změny sadzby DPH bude daň z pridanej 
hodnoty fakturovaná vždy podFa predpisov platných v čase uskutočňovania zdaniteFného plnenia.

6. V dohodnutej cene uvedenej v tomto článku v bode 2 sú započítané všetky náklady dodávateFa 
spojené so zabezpečením, riadením a kontrolou Služieb podFa tejto zmluvy, ako aj náklady na 
zabezpečenie vybavenia jeho pracovníkov potřebného pre kvalitný výkon Služieb podFa tejto 
zmluvy.

7. Dohodnutá cenu Služieb uhradí objednávatel' dodávateFovi podielovo v mesačných platbách, a to 
bezhotovostne na účet dodávateFa v lehote splatnosti faktury.

8. Dodávatel' zašle objednávateFovi faktúru za poskytnuté Služby v zmysle zmluvy po uplynutí 
příslušného kalendámeho mesiaca, na ktorý sa plnenie a úhrada faktúry vzťahuje. Odsúhlasenie 
plnenia vykonajú určení pracovníci dodávateFa a objednávaaeFa písomne po uplynutí mesiaca.

9. Faktúra bude splatná v lehote do 14 kalendámych dní odo dňa jej doručenia objednávatelovi. 
V případe omeškania objednávateFa s úhradou faktúry má dodávatel' právo uplatnit' si voči 
objednávatelovi úrok z omeškania vo výške 0,01% fakturovanej sumy za každý deň omeškania.

10. Ostatně služby, poskytované podFa individuálnych objednávok, budú dodávatelom fakturované 
osobitne, v lehote do 4 dní po ich splnění.

11. V případe, ak objednávatel' písomne neodsúhlasí práce podFa tejto zmluvy, ktoré neboli skutočné 
vykonané, je dodávatel' povinný ponížit' faktúru o tieto položky.

12. Faktúra doručená objednávatelovi musí obsahovat' všetky náležitosti daňového dokladu určené 
všeobecne závazným právnym predpisom. Ak faktúra nebude obsahovat' tieto náležitosti, má 
objednáváte" právo vrátiťju bezodkladné dodávateFovi na prepracovanie. Oprávněným vrátením 
faktúry přestává platit' póvodná lehota splatnosti. Nová lehota splatnosti začína plynúť odo dňa 
doručenia opravenej faktúry dodávateFovi.

13. Dodávatel' vyhlašuje, že ku dňu podpisu tejto zmluvy nie je vedený v zozname vedenom na 
portáli fínančnej správy podFa § 69 ods. 15 zákona č. 222/2004 Z. z. o DPH v znění neskorších 
predpisov a zavazuje sa vykonávat' svoju činnost' v súlade s platnou legislativou SR tak, aby 
počas platnosti tejto zmluvy nebol vedený v uvedenom zozname. Porušenie tejto povinnosti je 
hrubým porušením tejto zmluvy a zakladá právo objedná vateďa odstúpiť od tejto zmluvy a 
povinnost' dodávateFa nahradit' objednávateiOvi všetku škodu, ktorú objFdnávatFFovi porušením 
svojej povinnosti spósobil. V případe porušenia povinnosti uvedenej v 1. vete tohto odseku sa 
dodávatel' tiež zavazuje zaplatit' obje<^]^;^’^i^t^<^rovi zmluvnú pokutu vo výške sumy představujúcej 
DPH z ceny diela podFa čl. 3 ods. 1 a objednávatel^ oprávněný vyplatit' dodávateFovi cenu za 
dohodnuté služby bez DPH, pričom DPH odvedie priamo správcovi dané.

5



 
 

 
 

 

 

 
 
 

 
 

 
 
 
 
 

 

 
 

 
 

 
 
 

 
 
 
 

 
 
 

Článok IV
Zodpovědnost' za škodu

1. DodávateF zodpovedá objednávateFovi za riadne a včasné poskytovanie Služieb podFa tejto 
zmluvy. Ak dodávatel' tieto povimiosti poruší, je povinný nahradit' objednávatelovi škodu, ktorá 
mu tým vznikla.

2. Ak dodávatel' v dósledku porušenia jeho povinností podFa tejto zmluvy spósobí škodu na majetku 
objednávatelů alebo majetkutretích osob, musí bez zbytočného odkladu uviesť věci do 
póvodného stavu alebo nahradit' vzniknutá .

3. DodávateF je povinný bez zbytočného odkladu hlásit' objednávateFovi akékoFvek škody, ku 
ktorým dojde pri plnění tejto zmluvy alebo v súvislosti s ňou.

4. DodávateF je zodpovědný za akékoFvek zranenia osob a škody na zdraví, ku ktorým dojde 
v dósledku porušenia jeho povinností počas plnenia tejto zmluvy.

5. DodávateF je povinný nahradit' objednávateFovi všetku škodu, ktorú objednávatelovi spósobil 
porušením svojich povinností pri plnění tejto zmluvy, ako aj náklady, ktoré objednávatel' 
preukázateFne vynaložil na náhradu škody, ktorá vznikla pri plnění tejto zmluvy alebo v súvislosti 
s ňou tretej osobě v dósledku porušenia povinnosti dodávateFa.

6. DodávateF vplnom rozsahu zodpovedá objednávateFovi za všetky preukázateFné škody 
spósobené objednávateFovi pri plnění tejto zmluvy pracovníkmi dodávateFa alebo inými osobami, 
prostredníctvom ktorých plní / bude plniť svoje povinnosti podFa tejto zmluvy.

Článok V 
Sankcie a inštitút finančného zaistenia

1. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že ak dodávatel' riadne a včas nesplní ktorúkoFvek povinnost’ 
podFa tejto zmluvy a/alebo poruší ktorúkoFvek povinnost' podFa tejto zmluvy uvedená v článkoch 
I, II a VII a/alebo podFa přílohy č. 1, alebo ju vóbec nesplní a nezabezpečí, vznikne 
objednávateFovi voči dodávateFovi právo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 200,-€ 
(s/ovow Cvesto eur) za každý případ nesplnenia povinnosti alebo neskorého splnenia povinnosti 
alebo vadného splnenia povinnosti alebo porušenia zmluvnej povinnosti.

2. Okrem povinnosti zaplatit' zmluvnú pokutuje dodávatel' naďalej povinný splnit' povinnost', ktorej 
splnenie bolo zabezpečené zmluvnou pokutou.

3. Zmluvné strany sa dohodli, že akákoFvek zmluvná pokuta podFa tejto zmluvy je nezapočítateFnou 
zmluvnou pokutou, tzn., že objednávatel' móže od dodávateFa požadovat’ zaplatenie zmluvnej 
pokuty popři náhradě škody.

4. Ak je objednávatel' v omeškaní s plněním akéhokoFvek peňažného závazku podFa tejto zmluvy 
alebo jeho časti, vzniká dodávateFovi nárok na zaplatenie úrokov z omeškania vo výške 0,01% z 
dlžnej sumy.

5. DodávateF před podpisom tejto zmluvy zložil na účet objednávateFa uvedený v záhlaví zmluvy 
finančnú čiastku vo výške 20.000,-€ (slovom: dvadsaťtisíc eur), ktorá bude slúžiť ako inštitút 
finančného zaistenia riadneho plnenia zmluvy, t.j. v požadovanej kvalitě, včasnosti a za dodržania 
ostatných zmluvných podmienok.

6. V případe, ak dodávatel' v priebehu plnenia tejto zmluvy závažným spósobom poruší zmluvné 
povinnosti vyplývajúce mu z tejto zmluvy, finančně zaistenie v plnej sumě přepadá v prospěch 
objednávateFa, ak si objednávatel' toto právo uplatní. Objednávatel' je oprávněný uspokojit’ 
akékoFvek svoje finančně nároky voči dodávateFovi vyplývajúce z tejto zmluvy, ako napr. 
zmluvné pokuty, nárok na náhradu škody a pod. zo zloženej sumy finančného zaistenia.

7. Objednávatel’ sa zavazuje vrátit’ dodávateFovi na jeho účet celkovú sumu finančného zaistenia 
alebo sumu poníženú o případné zmluvné pokuty či iné peňažné nároky z tejto zmluvy, ktoré si 
objednávatel' uspokojil zo zloženej sumy finančného zaistenia, a to do 14 pracovných dní odo dňa 
ukončenia trvania tejto zmluvy.
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Článok VI
Trvanie a spósoby jej ukončenia

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú v dlžke 24 mesiacov, ktorá začína plynúť dňom 
01.01.2020 a končí dňom 31.12.2021.

2. Dodávatel'je povinný začat' s vykonáváním služieb podla tejto zmluvy od 01. januára 2020.
3. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluva móže byť předčasné ukončená nasledovnými spósobmi:

a) písomnou dohodou zmluvných stráň,
b) písomnou výpoveďou objednávateFa bez udania dóvodu,
c) odstúpením od zmluvy podla příslušných ustanovení Obchodného zákonníka alebo 

odstúpením podla bodov 5 a 6 tohto článku zmluvy.
4. Výpovědná lehota je 2 mesiace a začína plynúť prvým dňom kalendámeho mesiaca 

nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola písomná výpověď doručená druhej zmluvnej straně. Za 
doručenie výpovede sa považuje aj neprevzatie doporučenej poštovej zásielky s výpoveďou.

5. Porušenie ktoréhokolvek ustanovenia tejto zmluvy zo strany dodávatela sa považuje za jej 
podstatné porušenie. Podstatné porušenie zmluvy v zmysle tohto bodu zakladá objednávatelovi 
právo od tejto zmluvy odstúpiť, pričom účinky odstúpenia nastávajú dňom jeho doručenia 
dodá vatelovi.

6. Zmluvné strany sa dohodli, že dodávatel'je oprávněný zrušit' zmluvu zaplatením odstupného vo 
výške 20.000,-€ (slovotn: dvadsaťtisíc eur) v zmysle § 355 Obchodného zákonníka, pričom 
odstúpenie je platné po doručení písomného oznámenia dodávatela o odstúpení od zmluvy a 
zaplatení plnej sumy odstupného na účet objedná vaaela uvedený v záhlaví zmluvy.

7. Zánikom zmluvného vzťahu založeného touto zmluvou nie je dotknutá povinnost' zmluvných 
stráň riadne si vysporiadať všetky závazky vzniknuté počas trvania tohto zmluvného vzťahu a do 
jeho zániku nevysporiadané.

8. Za doručenie sa považuje aj neprevzatie zásielky v odbemej lehote, ako aj vrátenie zásielky 
s poznámkou „adresát neznámy“ alebo s inou poznámkou obdobného významu.

Článok VII
Ochrana osobnosti a mlčanlivosť

1. Dodávatel', ako aj jeho pracovníci, prostredníctvom ktorých bude poskytovat' Služby podla tejto 
zmluvy, sú povinní dbať na čest', vážnost' a důstojnost’ objednávatela a třetích osob, ako aj na 
svoju vlastnú a nepřipustit', aby v súvislosti s ich činnosťou vznikla objednávatelovi bezdůvodná 
ujma, pričom sú povinní správať sa tak, aby nutný zásah do práv a slobod akýchkolvek osob 
nepřekročil mieru nevyhnutná na dosiahnutie účelu sledovaného ich činnosťou.

2. Obe zmluvné strany sa zavázujú počas trvania tejto zmluvy, ako aj po jej ukončení zachovávat' 
mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach a informáciách uvedených v bodoch 3 a 4 tohto článku 
zmluvy.

3. Objednávatelje povinný zachovávat' mlčanlivosť o zoznamoch a osobných údajoch pracovníkov 
dodávatela.

4. Dodávatel'je povinný zachovávat' mlčanlivosť :
a) o informáciách týkajúcich sa zabezpečovacej techniky,
b) o informáciách o stráženom objekte,
c) o informáciách o zamestnancoch objednávatel'a a ich pracovnom zaradení, ktoré by mohli 

byť zneužité pri trestnej činnosti namierenej proti pracovníkom a majetku objednávateTa,
d) o informáciách o klientoch a návštevníkoch objednávatel'a,
e) o všetkých skutočnostiach, o ktorých sa pri výkone práč podla tejto zmluvy dozvěděl, 

ako aj o skutočnostiach súvisiacich s činnosťou obj<^<^l^í^'^^^tt^l'a a nesmie ich zneužit' vo 
svoj prospěch ani v prospěch tretej osoby.
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Článok VIII 
Závěrečné ustanovenia

1. Změny a doplňky tejto zmluvy je možné robit’ len písomne vo formě postupné číslovaných 
dodatkov k zmluve so súhlasom oboch zmluvných stráň.

2. Práva a povinností zmluvných stráň, ktoré nie sú obsiahnuté v tejto zmluvy sa riadia příslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka a Zákona o SBS a iných příslušných právnych predpisov.

3. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, zktorých každá zmluvná strana obdrží dve 
vyhotovenia. V rovnakom počte sa budú vyhotovovat' aj případné ďalšie dodatky knej.

4. Táto zmluva nadobúda platnost' dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnost' dňom 
nasledujúcim po dni jej prvého zverejnenia vcentrálnom registri zmlův vedenom Úradom vlády 
SR v súlade so Zákonom č. 546/2010 Z. z., ktorým sa dopíňa Zákon č. 40/1964 Zb. - Občiansky 
zákonník v znění neskorších predpisov, a ktorým sa menia a dopíňajú niektoré zákony.

5. Zmluvné strany sa dohodli, že, ak táto zmluva neupravuje niektoré vzájomné vzťahy a práva a 
povinnosti, budú sa tieto riadiť ustanoveniami Zákona č. 513/1991 Zb. - Obchodného zákonníka 
v znění neskorších predpisov, ako aj ďalšími příslušnými právnymi predpismi.

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu prečítali, jej obsahu porozuměli, je prejavom ich 
slobodnej a vážnej vole, ktorú prejavujú určito a zrozumitefne, neuzatvárajú ju v tiesni ani za inak 
nevýhodných podmienok a na znak súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručně podpisujú.

7. Neoddelitefnou súčasťou tejto zmluvy je:
- příloha č. 1 - Špecifikácia predmetu zákazky,
- příloha č. 2 - Cenová ponuka dodávateFa zo dňa 11.11.2019,
- příloha č. 3 - Zoznam subdodávatefov
- příloha č. 4 - Poistná zmluva
- příloha č. 5 - Doklad o zapísaní dodávateFa, príp. jeho subdodávateFov v registri partnerov 

veřejného sektora

V Bratislavě ..................

Za objednávateFa :

Správa služieb diplomatickému zboru, a.s.
Ing. Marek Černý 

předseda představenstva

V................

Za dodávateFa :

Maba Pro s.r.o.
Mgr. Jakub BabeFa 

konatel'

Správa služieb diplomatickému zboru, a.s.
Ing. Boris Sturc, CSc.
člen představenstva
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